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AVVERTENZA

Quetschgefahr.
Hände und Finger fernhalten.

RISQUE D’ÉCRASEMENT
ÉLOIGNER LES MAINS ET LES DOIGTS.

                                      Stuhlarme dienen nur zur Armstütze. Setzen Sie sich nicht auf die Arme, um 
Schäden oder Verletzungen zu vermeiden. Verwenden Sie keine Arme, um den Stuhl zu verlassen oder 
den Stuhl zu bewegen oder anzuheben.

 ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE APLASTAMIENTO.
MANTENGA LAS MANOS Y LOS DEDOS ALEJADOS.

Los apoyabrazos de la silla son solo para apoyo. Para 
evitar daños o lesiones, no se siente sobre los apoyabrazos. No utilice los apoyabrazos para salir de la 
silla, ni para mover o levantar la silla.

Les accoudoirs de chaise sont uniquement destinés au 
support. Pour éviter tout dommage ou blessure, ne vous asseyez pas sur les accoudoirs. N’utilisez pas les 
accoudoirs pour sortir de la chaise, ni pour déplacer ou soulever la chaise.

AVVERTENZA
RISCHIO DI SCHIACCIAMENTO.
TENERE LONTANE MANI E DITA.

                                             i braccioli della sedia sono solo di supporto. per evitare danni o lesioni, 
non sedersi sui braccioli. non utilizzare i braccioli per uscire dalla sedia, o per muoversi o sollevare la 
sedia.

RYZYKO ZMIAŻDŻENIA 
UWAŻAJ NA PALCE I RĘCE PODCZAS MONTAŻU.

                                   Podłokietniki fotela służą wyłącznie do podparcia. Aby uniknąć uszkodzeń lub 
obrażeń, nie siadaj na podłokietnikach. Nie używaj podłokietników do wstawania z krzesła ani do 
przesuwania lub podnoszenia go.

1 2

3 4

UWAGA!

UWAGA!

x4

M

M

M

M

M




